97 DE DEZEMBRO DE 1968

1929

MINISTERIO DO ULTRAMAR

Gabinete do Ministro

48 803

Pelo contrato de concessiio para a prospeccgéo, pesquiss,
desenvolvimento e exploragdo de petrdleo na provincia
de Angola celebrado em 19 de Dezembro de 1966, ao
abrigo do Decreto n.° 47 380, de 14 de Dezembro de
1966, ficou acordado que a Cabinda Gulf Oil Company
abandonaria, até 81 de Dezembro de 1968, 25 por cento
da é4rea inicial que lhe fora concedida, bem como igual
percentagem até 1 de Janeiro de 1970 e mais 25 por cento
até 1 de Julho de 1971, data limite para a demarcagéo de
éreas para exploragdo.

As redugdes de 4reas previstas genéricamente em con-
tratos de concessfio para a prospecgio, pesquisa, desen-
volvimento e exploragéio de hidrocarbonetos naturais tém
como finalidade promover o rdpido e eficiente reconheci-
mento das 4reas concedidas, incitando as concessionérias
a intensificar os respectivos trabalhos.

Previa o contrato de concessiio de 19 de Dezembro de
1966 que a Cabinda Gulf Oil Company se obrigaria a des-
pender em cada um dos anos de 1967, 1968, 1969 e
1970 a importdncia minima de 75 000 contos no apro-
veitamento da sua concessfo. Essa obrigagio minimas,
contudo, encontra-se j& largamente ultrapassada, pois a
empresa despendeu desde 1 de Janeiro de 1967, s6 em
trabalhos de pesqujsa, mais de 1 milh&o de contos, pelo
que ndo restam quaisquer duvidas quanto & satisfagio dos
compromissos de investimento assumidos e quanto & in-
tensidade com que os trabalhos tém vindo a ser executa-
dos. Por outro lado, foi iniciado o desenvolvimento da
formacgio Iabe e a produgiio de um dos respectivos jazi-
gos, estando para o efeito em execugéio programas de
investimentos. superiores a 1,5 milhdes de contos.

Tendo em vista os resultados obtidos e considerando
a vantagem em continuar os trabalhos de prospecgio
e pesquisa em toda a é4rea concedida, nfio sé pela possi-
bilidade de aproveitar os elementos j& existentes, a fim
de apressar a descoberta de novas formagdes petrolife-
ras, mas também por tal lhe permitir melhor planear e
coordenar os investimentos na pesquisa e no desenvolvi-
mento, requereu oportunamente a Cabinda Gulf Oil Com-
pany ao Ministro do Ultramar que lhe fosse autorizada a
retencio por mais algum tempo das é4reas que deveria
libertar nas datas acima mencionadas.

Considerando haver também vantagens para a provin-
cia de Angola no deferimento do solicitado, entendeu,
contudo, o Governo aproveitar a oportunidade para promo-
ver, de acordo com a concessionéria, a revisfio de certos
aspectos do contrato de concessfio, beneficiando os inte-
resses do Estado e os da economia nacional. Ao mesmo
tempo, e ao abrigo da cldusula da nagiio mais favore-
cida inserta no actual contrato de concessdo, negocia-
ram-se algumas novas disposicdes de natureza tributéria
similares aquelas que tém vindo a ser incluldas em con-
tratos celebrados com paises membros da O. P. E. P.
(Organizagiio dos Pafses Exportadores de Petréleo).

De harmonia com a orientagio exposta, ¢ devendo en-
tretanto o Governo publicar novo diploma geral regu-
lador da tributaciio da industria petrolifera do ultramar,
acordou-se que, a partir de 1971, serd tomado como base
dos precos a praticar para a exportagiio de ramas de petrd-
leo bruto o sistema de «precos afixadosy (posted prices),
sobre os quais serfio calculadas as imposigdes fiscais, bem
como serdio considerados os direitos de concessfio como

Decreto n.°

dedutiveis no cémputo do rendimento liquido, & titulo
de despesa, e ndo mediante dedugdio directa ao montante
do imposto de rendimento.

Como condicdes de aplicagio imediata constantes do
novo acordo, aumentam-se sensivelmente os valores das
rendas de superficie e da contribui¢fio anual para a Fundo
de Fomento Mineiro Ultramarino, aperfeigoam-se as con-
digoes reguladoras da participagiio de pessoal portugués
nos trabalhos da concessiondria e empresas suas emprei-
teiras, introduz-se nova cldusula determinando a prefe-
réncis a dar & industria nacional nas aquisi¢ées da con-
cessiondria e estabelecem-se determinadas condigdes de
ordem financeira que, des1gnadamente,‘ permitirdo &
provincia de Angola dispor, sem quaisquer encargos de
um adiantamento de receitas.

Nestes termos:

Ouvida a provincia de Angols;

Tendo em vista o § 1.° do artigo 150.° da Constituicéo,
por motivo de urgéncia;

Usando da faculdade conferida pelo n.° 8.° do artigo 150.°
da Constituigdo, o Ministro do Ultramar decreta e eu
promulgo o seguinte:

Artigo 1.° Fica o Ministro do Ultramar autorizado a
celebrar um contrato com a Cabinda Gulf Oil Company
introduzindo alteragdes em certas disposigdes do contrato
de: concessdo assinado em 19 de Dezembro de 1966, de
acordo com as d1sposu;oes dos artigos 2.° a 21.° do pre-
sente decreto.

Art. 2.° As alteragdes autorizadas pelos . artigos 8.° a
16.° deste decreto entrarfio em vigor na data da assina-
tura do contrato de alteragiio das disposigdes do contrato
de concessio assinado em 19 de Dezembro de 1966.

Art. 8.° O n.° 8 do artigo 8.° do contrato de concesséo
assinado em 19 de Dezembro de 1966 é eliminado.

Art. 4.° Os n.* 1 e 2 do artigo 4.° do contrato de con-
cessdo assinado em 19 de Dezembro de 1966 sfo substi-
tuldos pelo seguinte:

O pedido de prorrogagéio serd apresentado ao Mi-
nistro do Ultramar até 81 de Outubro de 1968.

Art. 5.° Os n.* 9 e 10 do artigo 5.° do contrato de
concessdio assinado em 19 de Dezembro de 1966 sfo
substituldos pelos seguintes n.”® 9 e 10:

9. Dentro de trinta dias a contar do inicio de cada
ano civil, durante o perfodo de 1 de Janeiro de 1967
a 81 de Dezembro de 1970, a Cabinda Gulf Oil Com-
pany pagaré & provincia de Angola, em relagio &
area da concessdo, tal como efectivamente ela for
possuida pela Cabinda Gulf Oil Company no primeiro
dia de cada um daqueles anos civis, e tendo em conta
o disposto no n.° 2 do artigo 2.°, uma renda de su-
perficie de 2000$ por quilémetro quadrado por ano.

A diferenga entre as somas devidas pela Cabinda
Gulf Oil Company so abrigo deste nimero e o mon-
tante dos pagamento de rendas ja& efectuados, res-
peitantes aos anos civis anteriores a 1969, serd paga
pela Cabinda Gulf Oil Company dentro de trinta dias
a contar da data da assinatura deste contrato, fi-
cando entendido que o montante de cada um dos
pagamentos de renda referidos neste numero, devi-
dos relativamente ao perfodo que se seguir & data
mencionada no n.° 1 do artigo 6.° deste contrato,
serd deduzido, apesar do disposto no artigo 16.° deste
contrato, das quantias a pagar com respeito ao ano
em questdio por forga do artigo 15.° deste contrato
ou, conforme as circunsténcias, do imposto de ren-
dimento devido por for¢a do Decreto n.° 41 857, de
11 de Novembro de 1957, de acordo com o regula-
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mento por ele aprovado, sem poder, contudo, haver
duplicaciio de quaisquer dessas deducdes; além disso,
relativamente aos pagamentos de renda até & quan-
tia de 7508 por quilémetro quadrado pars o ano civil
de 1969 e até 9008 por quilémetro quadrado para
o ano civil de 1970, nio haverd dedugdes das quan-
tias & pagar por forga do artigo 15.° deste contrato,
e, bem assim, a esses pagamentos serd splicdvel,
para fins de imposto de rendimente, o disposto no
regulamento aprovado pelo Decreto .n.® 41 857, de
11 de Novembro de 1957.

10. Depois de 80 de Junho de 1972, as dreas que
néo tenham sido demarcadas ao abrigo das disposi-
¢bes do arbigo 7.° serfio consideradas inteiramente
livres.

Art. 6.° O n.° 1 do artigo 6.° do contrato de concesséo
assinado em 19 de Dezembro de 1966 é substituldo pelo
seguinte n.° 1:

1. Para os efeitos deste contrato e sem prejuizo das
disposi¢cdes do artigo 7.°, considerar-se-4 que a-Ca-
binda Gulf Oil Company iniciou a exploragio na data
em que tiver comecado a vender ou exportar regular-
mente petroleo bruto ou gés em quantidades comer-
ciais.

Art. 7.° Os n.>* 1 a 11 do artigo 7.° do contrato de con-
cess@o assinado em 19 de Dezembro de 1966 s#io substi-
tufdos pelos seguintes n.>* 1 a 8:

1. Sem prejuizo do direito de rescissio que pertence
& provincia de Angola nos termos das leis e deste
contrato de concessdo, a Cabinda Gulf Qil Company
tera o direito, de harmonia com o disposto nos nume-
ros seguintes, de pesquisar e desenvolver as dreas que
lhe pertengam nos termos deste contrato e de produ-
zir dos depdsitos nelas existentes, & sua custa, por
um perfodo que terd infcio na data referida no n.° 1
do artigo 6.° deste contrato e terminard em 381 de
Dezembro de 2010.

2. Até 30 de Junho de 1972, se o Governo assim o
desejar, a Cabinda Gulf Qil Company demarcars dreas
para pesquisa, desenvolvimento e produgdo, as quais,
na sua totalidade, nfo poderfo exceder 25 por cento
da 4rea inicial ou a 4rea total de todos os jazigos
cuja existéncia tenha sido devidamente provada, con-
forme a drea que for mais extensa.

3. Depois de 1 de Janeiro de 1971, contanto que
ambas as partes tenham reconhecido a impossibilidade
de manter produgfo comercial em alguma 4rea con-
servada a0.abrigo do disposto nos nimeros anteriores,
e, bem assim, no caso de nfio haver produgéo em
nenhuma é4rea conservada ao abrigo do disposto nos
numeros anteriores, a Cabinda Gulf Oil Company
poderd renunciar &4 mesma 4rea ou 4areas, avisando
por escrito o Governo, para esse fim, com trés meses
de antecedéncia.

4. As dreas que a Cabinda Gulf Oil Company deva
ou possa abandonar, por virtude ou ao abrigo deste
artigo, serfo livremente escolhidas pela Cabinda Gulf
Oil Company e constituirdo um ou maig blocos, mas
as dreas conservadas e as dreas abandonadas deverfio
ser razoavelmente compactas e, tanto quanto possivel,
delimitadas por meridianos e paralelos e nenhum
bloco abandonado dever4 ter menos dg 100 km?
As dreas abandonadas pela Cabinda Gulf Oil Com-
pany ficarfo, a partir desse momento, inteiramente
livres das disposigGes deste contrato.

5. A demarcaciio da drea ou é4reas referidas no
n.° 2 serd feita depois de consultados os servigos res-

ponsdveis e de modo a ficarem perfeitamente identi-
ficadas. Essa demarcacdo pode ser baseada em mapas
topograficos ou em diagramas fotogramétricos, e néo
estard sujeita a limitagdes quanto ao nimero ou ta-
manho de blocos e, em particular, ao disposto no ar-
tigo 4.° do Decreto de 9 de Dezembro de 1909.

- Nenhuma érea poderd, porédm, ser demarcada sem

ter sido provado que nela existe um jazigo.

6. O perfodo referido no n.” 1 deste artigo serd
prorrogado por mais vinte anos, a requerimento da
Cabinda Gulf Oil Company, se esta tiver cumprido
até esse momento as obrigagdes decorrentes do pre-
sente contrato e da legislaciio geral aplicével.

7. A partir de 1 de Janeiro de 1971, a Cabinda Gulf
Oil Company pagard & provincia de Angola, dentro
de trinta dias a contar do inicio de cada ano civil,
uma renda anual por quilémetro quadrado conservado
por ela no primeiro dia de cada ano; os montantes da
renda serdio os seguintes:

1971-1975 — 20008 ;
1976-1981 — 25009%;
1982 e posteriormente — 3000%.

Apesar do disposto no artigo 16.° deste contrato,
o montante de qualquer dos referidos pagamentos de
renda aqui referidos serd deduzido 4s importincias a
pagar, em relagio ao mesmo ano, por forga do ar-
tigo 15.° ou, se disso for caso, ao imposto de rendi-
mento devido por forga do dispesto no Decreto
n.° 41 357, de 11 de Novembro de 1957, de acordo
com o regulamento anexo ao mesmo decreto, mas sem
que possa haver duplicacio em qualquer dessas de-
dugdes.

8. Além dos pagamentos de rendas anuais pres-
eritos pelo n.° 7 deste artigo, a Cabinda Gulf Oil
Company deverd despender a partir de 1 de Janeiro
de 1971, durante cada perfodo seguinte de cinco anos
de- vigéneia deste contrato e suas prorrogacoes, uma
importhacia minima de 25 000 000$ ou pagaré & pro-
vincia de Angola, dentro de cento e oitenta dias a
contar do fim de cada um dos referidos perfodos, uma
soma igual & importancia nio despendida.

Qualquer importédncia que, durante qualquer dos
periodos de cinco anos acima referidos, tiver sido
despendida para além da importdncia minjma exigida
para esse perfodo, serd creditada & Cabinda Gulf Oil
Company para o efeito de igual reduciio nas suas
obrigagdes de investimento minimo relativamente ao
periodo ou perfodos seguintes.

Na determinagio dos montantes efectivamente des-
pendidos, aplicar-se-4 o disposto no n.° 8 do artigo 5.°
deste contrato, excepto no respeitante aos pagamentos
de rendas anuais estabelecidos no n.° 7 deste artigo,
que ndo serdo incluidos..

Art. 8. A alinea f) do n.° 1 do artigo 8.° do contrato
de concess#io assinado em-19 de Dezembro de 1966 &
substituida pela seguinte: :

f) Preparar, se estiver provada a possibilidade de
exploragéo comercial da érea, um programa para de-
senvolvimento répido dos campos petroliferos, ins-
talagdio dos meios necessérios de produgio, transporte
por oleoduto e exportagdo, com o fim de colocar a
drea em produgdio o mais rapidamente possivel; den-
tro de trés meses a contar da data referida no n.° 1
do artigo 6.°, mas ndio depois de 1 de Janeiro de 1971,
apresentar aos servicos competentes da provinaia e
do Ministério do Ultramar, para aprovacso, o pro-
grama de desenvolvimento e/ou exploracdo relativo
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80 primeiro ano, e, posteriormente, até trés meses
antes do fim do periodo de validade de cada programa
anual, apresentar as referidag autoridades, para apro-
vagho, o programa de desenvolvimento e/ou explora-
ragéo para o ano seguinte.

trato com respeito ao imposto de rendimento e/ou aos
direitos de concess#io devidos relativamente ao ano
fiscal em quest#io, ficando entendido no entanto que
sempre que tal limitagfio se aplicar, qualquer quan-
tia que, por tal motivo, no possa ser recuperada pela
Cabinda Gulf Oil Company, serd transportada e
deduzide tdo depressa quanto for praticédvel, no ano
ou anos fiscais subsequentes, sem limite de prazo, fi-
cando, porém, tal deduglio sempre sujeita & condi-
¢lio acima mencionada: até que a soma total de
U. S. $ 7000 000 tenha sido totalmente recuperada
pela Cabinda Gulf Oil Company.

Art. 9.° O n.° 2 do artigo 15.° do contrato de concessdo
assinado em 19 de Dezembro de 1966 é substituldo pelo
seguinte n.° 2:

2. A Cabinds Gulf Oil Company pagard & provincia
de Angola, dentro de dois meses a contar do fim de
Junho e de Dezembro de cada sno, a quantia devida
‘como direitos de concessdo nos termos deste artigo,
relativamente ao perfodo de seis meses que expira no

fim de Junho e Dezembro de cada ano, respectiva-
mente.

Art. 12.° Os n." 1, 3 e 3 do artigo 20.° do contrato de
concessfio assinado em 19 de Dezembro de 1966 séo subs-
tituidos pelos seguintes n.** 1, 2 ¢ 3:

1. Por virtude das obrigagdes assumidas pela Ca-
binda Gulf Oil Company neste contrato de concessdo,
s dita Companhia e quaisquer outras entidades que

Art. 10.° E acrescentado ao artigo 15.° do contrato de

concesséio assinado em 19 de Dezembro de 1966 um novo
n.° 8:

8. Sem prejuizo de quaisquer pagamentos ou entre-
‘gas em espécie feitos pela Cabinda Gulf Oil Company
4 provincia de Angola por for¢ga do artigo 15.°, aquela
Companbia pagard & esta em délares dos Estados Uni-
dos dentro de trinta dias a contar do Ultimo dia de
cads més civil, a importancia de U. 8. $ 0,10 relati-
vamente a cada barril de hidrocarbonetos liquidos pro-
duzidos e exportados pela Cabinda Gulf Oil Company,
durante o més civil anterior. No respeitante, porém,
4s quantidades de hidrocarbonetos liquides produzidos

e exportadas, se as houver, antes de 1 de Janeiro de

1969, o respectivo pagamento serd efectuado durante
o més de Janeiro de 1969; os pagamentos a que se
refere este numero terminarfio quando o seu total
atingir a soma de U. 8. $ 2 000 000. Fica acordado
que todas as quantias pagas pela Cabinda Gulf Oil
Company ao abrigo deste ntimero serfio excluidas do
seu rendimento bruto, pars efeitos do regulamento
aprovado pelo Decreto n.° 41 857, de 11 de Novembro
de 1957.

cooperem com ela para a realizagiio das suas opera-
gdes gozam de isencfio de impostos alfandegérios e
mais imposigSes aduaneiras, presentes ou futuras, ex-
ceptuados o imposto estatistico de 1 por mil e o im-
posto do selo, na importacéio de todos os materiais e
equipamento, incluindo eombustiveis liquidos, méa-
quinas, automéveis, camides, lanchas motoras e ou-
tros barcos, avides, ferro em obra, ferramentas, ma-
teriais de construcdo pré-fabricados e manufacturados,
equipamento de refinaria, condutas, equipamento mé-
dico, equipamento eléctrico e electrénico para eseritdrio
e produtos quimicos e explosivos; esta isengéio, porém,
n3o se aplicard a quaisquer mercadorias ou bens que
sejam importados pela Companhia, ou por quaisquer
outras entidades que com ela cooperem, para venda,
uso ou consumo por gualquer dos seus empregados.
No respeitante ao movimento de quaisquer bens de
e para aquela parte da é4rea referida na allnea b) do
artigo 2.° deste contrato, que esté situada fora da
jurisdigio aduaneira portuguesa, tais bens podem li-
vremente transitar pelo territério portugués.

2. A Cabinda Gulf Oil Company ou quaisquer enti-

Art. 11.° Um novo n.° 4, com a seguinte redacgio, é
acrescentado ao artigo 16.° do contrato de concessiio assi-
nado em 19 de Dezembro de 1966:

dades referidas no n.° 1 deste artigo notificardo com
antecedéncia os servigos aduaneiros e de minas da

4. Como adiantamento por conta do imposto de
rendimento sobre os petréleos que for devido, nos ter-
mos dag disposi¢des do Decreto n.° 41 857, de 11 de
Novembro de 1957, relativamente aos anos fiscais de
1971, 1972 e 1978, a Cabinda Gulf Oil Company pa-
garé:

a) Dentro de trinta dias a contar da data da assi-

naturs deste contrato, s importéncia de
U. S. $ 4 000 000;

provincia de Angola de qualquer importacio a efec-
tuar com isen¢do de direitos. A Cabinda Gulf Oil Com-

pany poderd intervir directamente no despacho de

quaisquer mercadorias importadas que tenham aplica-
¢io na execugdio dos seus trabalhos.

8. As mercadorias importadas ao abrigo do disposto
no n.° 1 deste artigo poderfio ser exportadas com isen-
¢o de direitos e outras imposigBes aduaneiras, excepto
o imposto do selo de despacho.

Art. 18.° Ao artigo 20.° do contrato de concessio assinado
em 19 de Dezembro de 1966 acrescentam-se os seguintes
novos n.” 5 & 9:

b) Até 1 de Julho de 1969, a
U. 8. $ 8 000 000.

soma de

Estes adiantamentos serfio totalmente recuperados

" pela Cabinda Gulf Oil Company sem qualquer juro,
© & razdio de U. S. $ 2 388 388 por dedugdo ao imposto
de rendimento devido relativamente a cada um dos
anos fiscais de 1971 e 1972, e de U. 8. $ 2 333 334
por deducio 8o imposto de rendimento devido
relativamente ao ano fiscal de 1973, deduzindo-se
tais quantias ao montante do imposto de rendi-
mento devido pela Cabinda Gulf Oil Company no ano
fiscal & que disser respeito. Em nenhum dos ditos anos
fiscais a respectiva dedugdio poders, contudo, exceder
10 por cento do total de todas as importancias a pagar
pela Cabinda Gulf Oil Company por forga deste con-

5. No caso de haver a possibilidade de as merca-
dorias mencionadas no n.° 1 deste artigo virem a ser
utilizadas para outrog fins, devem ser observadas as
normas constantes do artigo 15.° do Decreta n.° 41 024,
de 28 de Fevereiro de 1957.

6. A alienagiio das mercadorias importadas nos
termos do n.° 1 deste artigo ficard sujeita aos re-
gulamentos referidos no artigo 16,° do supramencio-
nado decreto e as disposi¢des constantes do Decreto
n.° 41 818, de 9 de Agosto de 1958.

7. A importagio temporiria de quaisquer merca-
dorias e a sua subsequente reexportagio ficam isentas
do pagamento de direitos aduaneiros ordinérios.
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8. Bera concedida autorizagiio ‘para a importacio,
exportagdo e permanéncia na provincia de equipa-
mento flutuante, tal como lanchas a motor e outras
embarcagdes destinadas aos trabalhos de prospeccio,
pesquisa, desenvolvimento e exploragéio, durante a
vigéncia deste contrato.

9. Sem restringir o cardcter geral dos numeros an-
teriores deste artigo, a Cabinda Gulf Oil Company e
as entidades referidas no n.° 1 deste artigo na aqui-
sigio de equipamento e abastecimentos darfio pre-
feréncia aos artigos feitos ou produzidos em territdrios
nacionais (incluindo a utilizagio da capacidade livre
dos meios nacionais de transporte para a importacio
dos ditos equxpamenbos e abastecimentos), contanto
que tais artigos, comparados com artigos similares de
origem estrangeira, possam ser adquiridos em con-
digdes igualmente vantajosas, tendo em atencio a
sua qualidade, prego, disponibilidade dentro do prazo
e nas quantidades pedidas e a sua adequabilidade
aos fins a que se destinam. Na comparacio do prego
dos artigos importados com o dos fabricados ou pro-
duzidos em territérios nacionais tomar-se-§o em con-

. sideracdo o frete e quaisquer direitos alfandegdrios
geralmente aplicdveis que seriam pagos pelos artigos
importados se estes néo fossem isentos ao abrigo das
disposigdes deste contrato.

quais se nfio encontrem cidaddos portugueses disponi-
veis e com as qualificagdes e experiéncia exigidas.

2. A Cabinda Gulf Oil Company apresentars anual-
mente para aprovacdo do Ministro do Ultramar, e pela
primeira vez até 19 de Margo de 1967, os programas
de especializagiio técnica e aperfeicoamento profis-
sional do pessoal portugués, em territério nacional ou
estrangeiro, com o fim de garantir a redugfio gradual
e progressiva do pessoal estrangeiro, de forma que,
no mais curto prazo possivel, o nimero de estrangeiros
que trabalhem para a Cabinda Gulf Oil Company
ou para qualquer entidade referida no n.° 1 deste

~artigo nfio exceda, em qualquer categoria, incluindo
os mais altos cargos directivos, o nimero minimo
essencial & conducfio das suas operagdes da maneira
mais eficaz e econdmica possivel. Esse nimero mi-
nimo serd fixado de tempos a tempos de acordo com
as normas a acordar entre o Governo e a Cabinda
Gulf Ol Company, tendo em vista os principios esta-
belecidos nos n.” 1 e 2 deste artigo e as disposigdes
andlogas entdo aplicdveis de modo geral na mdustrla,
em circunsténcias semelhantes.

3. As despesas feitas pela Cabinda Gulf 011 Com-
pany em territério nacional e estrangeiro de acordo
com os programas de especializacéo técnica e aper-
feicoamento profissional aprovados pelo Governo serfio
consideradas despesas dedutiveis no cdémputo dos lu-

Art. 14.° Substitui-se a alinea b) do n.° 1 do artigo 26.° cros liquidos tributdveis.

do contrato de concessfio de 19 de Dezembro de 1966 4. Os cidadéos portugueses e estrangeiros empre-
pela seguinte: : gados pela Cabinda Gulf Oil Company em categorias

b) A Cabinda Gulf Oil Company tenha infringido
o estatuldo na alinea a) do n.° 1 do artigo 8.°, n.° 3
do artigo 6.°, n.° 9 do artigo 5.°, n.° 7 do artigo 7.°
ou nos artigos 14.°, 15.° 29.°, 36.° ou 38.°

Art. 15.° Substitui-se o artigo 86.° do contrato de con-

cessfio de 19 de Dezembro de 1966 pelo seguinte:

A Cabinda Gulf Oil Company contribuird para o
Fundo de Fomento Mineiro Ultramarino, criado pelo
Decreto n.° 48 085, de 2 de Dezembro de 1967, com
a quantia anual de 1000 000$ para o ano de 1967
e 2000 000% para cada ano seguinte; essa contri-
buigéio serd paga pela Cabinda Gulf Oil Company, com
respeito a cada ano, até ao dia 81 de Janeiro do ano
em questdo; no entanto, a importéncia de 10 000 000%
correspondente a 50 por cento de todas as quantias
devidas nos termos deste artigo em relagio aos anos
de 1968 a 1977, inclusive, ser4 paga pela Cabinda
Gulf Oil Company no prazo de trinta dias a contar
da data da assinatura deste contrato.

Todos os pagamentos feitos ao abrigo deste artigo
serfio dedutiveis, como despesa, para efeitos do cém-
puto do imposto de rendimento sobre os petréleos e
serio creditdveis para efeitos de cumprimento da
obrigagéo de investimento minimo anual.

idénticas beneficiarfio, em circunsténcias semelhantes,
de idénticos beneficios de natureza social e profis-
sional.

Art. 17.° As alteragdes previstas nos artigos 18.° a 21.°
deste decreto entrario em vigor na data da publicacfo
de um diploma legal que venha alterar o regulamento
aprovado pelo Decreto n.° 41 857, de 11 de Novembro
de 1957, ou em 1 de Janeiro de 1971, se tal diploma for _
publicado antes desta data, e aplicar-se-8o & produgio
da Cabinda Gulf Oil Company a partir dessa data; o
referido diploma deverd incluir, sem prejulzo dos con-
tratos de concessfio existentes com outras companhias,
os seguintes prineipios:

a) Deducéo dos direitos de concessfio ao rendimento
bruto anual, e nfo ao imposto de rendimento, quando
tais direitos de concessio se referirem a petréleo
bruto (esta expressio n#o incluird ozocerite, nalta,
asfalto, gases naturais, enxofre; hélio, diéxido de car-
bono e substéncias salinas) produzido, arrécadado e
exportado da provincia de Angola, com excepgio dos
direitos de concessfo relativos a vendas ao Governo
em conformidade com o seu direito de preferéncia;

b) O céleulo da dedugdio por desgaste, depreciagéio

" e obsoléncia, baseado no custo original do activo e

niio no seu valor depreciado num dado momento.

Art. 18.° Os n.>* 1, 3 e 4 do artigo 15.° ao contrato

Art. 16.° Substituem-se os n.* 1 a 5 do artigo 87.° a 40 d . .
e concessdo de 19 de Dezembro de 1966, j& acima al-
do contrato de concessio de 19 de Dezembro de 1966 terado, sfio substituldos pelos seguintes novos n.** 1, 3

1. A Cabinda Gulf Oil Company, ou qualquer en-
tidade que com ela colabore de modo permanente no
desempenho das suas actividades, procurard que os
seus quadros de pessoal, em todas as categorias, sejam
preenchidos com cidaddos portugueses. A mesma com-
panhia ou companhias sé contratarfio pessoal estran-
geiro dentro dos limites do que for razodvelmente
necessério para o desempenho dos cargos para os

os . . - c .
pelos seguintes 1. 1 a 4: : e 4 e acrescenta-se ao -mesmo artigo 15.° um novo n.° 9,

de acordo com as redacgdes seguintes:

1. Por virtude da concessdio, isengdes e outros di-
reitos conferidos pelo contrato & Cabinda Gulf Oil
Company, a provincia de Angola reserva e retém para
si, a titulo de direitos de concessfio, 12,56 por cento
. do valor correspondente:

a) Quanto ao petréleo bruto produzido e exportado
da provincia de Angola, ao prego afixado referido no
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n.° 2 do artigo 18.° deste contrato, deduzidas as des-
_pesas desde o ponto de extracgdio ou a boca do pogo

até ao ponto ou pontos de exportagio, de todas as

quantidades produzidas e exportadas da provincia de

Angola em cada ano civil, respeitado o disposto no
n.° 9 deste artigo 15.°; .

b) Quanto a cada uma das substéncias referidas
"no artigo 1.° deste contrato que se encontrem no es-
tado liquido ou sélido no local de extracgiio ou &
boca do pogo com exclusdio das quantidades de pe-
- tréleo bruto referidas na alinea a) deste numero, ao
valor de venda no ponto de entrega, deduzidas as
despesas desde o local de extracgéo ou a boca do pogo
até aquele ponto de entrega, para todas as quanti-
dades produzidas e arrecadadas em cada ano civil;
¢) Quanto a cada uma das substéncias referidas no
artigo 1.° deste contrato que se encontrem em estado
gasoso no local da extracgéio ou & boca do pogo, ao
“valor de venda no ponto de entregca, deduzidas as
despesas desde o local da extracgéio ou & boca do pogo
- até aquele ponto de entrega, para todas as quanti-
dades produzidas, arrecadadas e vendidas em cada
ano civil. -

8. Os direitos de concessfio'a que se refere o n.° 1
deste artigo incidem:

a) No que respeita & petrdieo brato produzido e
© exportado da provincia de Angola, sobre as quanti-
dades desse petrdleo bruto produzidas e exportadas
da provincia de Angola em cada ano civil, medidas

cada ano civil pela Cabinda Gulf Oil Company, de
acordo com as cldusulas deste artigo, serd determi-
nado multiplicando a quantidade total de cada uma
dessas substéncias, calculada de acordo com o n.° 3
deste artigo, pela média de todos os pregos obtidos
pela Cabinda Gulf Oil Company para cada uma das
substéncias, em contratos a longo prazo, contratos a
curto prazo e vendas a pronto nesse ano civil, toman-
do-se em consideragio as quantidades que correspon-
dem a cada preco e as diferengas de densidade, se tal
for aplicdvel, deduzindo-se as despesas a partir do
local de extracgio ou da boca do pogo até ao local
ou locais onde cada substéncia é entregue aos clien-

. tes, de acordo com os ditos contratos. No que se

refere 8 célculo de pregos, aplicar-se-4 o disposto no
n.° 6 do artigo 18.° deste contrato.

9. Sem prejuizo do disposto na alinea a) do n.° 1
do artigo 15.°, os direitos de concesséio a pagar pela
Cabinda Gulf Oil Company & provincia de Angola
respeitantes &s quantidades de petréleo bruto com-
pradas pelo Governo Portugués, de acordo com' o8
“termos do artigo 14.° deste contrato, serfio de 12,5
por cento do prego de venda efectivamente recebido
pela Cabinda Gulf Oil Company, deduzidas as des-
pesas desde o local da extracgfo ou & boca do pogo
-até ao local ou locais de entrega ao Governo Por-
tugués. :

Art. ’19." 0 n.° 2 do artigo 16.° do contrato de concesséo
assinado em 19 de Dezembro de 1966 é substituido pelo
seguinte:

no ponto de fiscalizagio por um método que seja
aprovado pelos servigos competenies;

b) No que respeita a cada uma das substéncias
referidas no artigo 1.° deste contrato, em estado liquido
ou sélido no ponto de extracgdo ou & boca do pogo,
com exclusiio das quantidades de petréleo bruto refe-
ridas na alinea a) deste nimero, sobre as quantila-
des de tais substincias produzidas e arrecadadas em
cada ano civil, medidas no ponto de fiscalizagio por
um método que seja aprovado pelos servigos compe-
tentes, e deduzidas as quantidades que possam ter
sido usadas durante o dito ano civil pela Cabinda
Gulf Oil Company nas suas operagdes de pesquisa,
desenvolvimento e exploragéo;

¢). No que respeita a cada uma das substéncias re-
feridas no artigo 1.° deste contrato que se encontrem
em . estado gasoso no ponto de extracgéio ou & boca do
pogo,: sobre as quantidades produzidas, arrecadadas
ou vendidas, sendo a sua medigio e as dedugdes das
quantidades a que houver lugar feitas pela forma esti-
pulada na alinea b) deste numero. i

4. — a) Quanto ao petréleo bruto produzido e ex-
portado da provincia de Angola, o montante dos paga-
mentos & fazer em cada ano civil pela Cabinda Gulf
0Oil Company, nos termos deste artigo, serd determi-
nado multiplicando a quantidade total de petrdleo
bruto, calculado de acordo comr o n.° 3 deste artigo,
pela diferenga entre, por um lado, o prego afixado
para o petrdleo bruto referido no n.° 2 do artigo 18.°
deste contrato, em vigor durante o perfodo a que dis-
ser respeito, e, por outro lado, as despesas a partir
- do local de extracgsio ou da boca do pogo até ao
lugar ou lugares da exportagéio durante o perfodo res-
pectivo; .

b) Quanto & cada uma das substéncias menciona-
das no artigo 1.° deste contrato, com excepgio do
petréleo bruto que seja arrecadado na provincia de
~ Angola e que seja exportado daquelsa provincia, o
montante dos pagamentos a fazer com respeito a

2. O imposto de rendimento referido no n.° 1 deste
artigo ndio excederéd 50 por cento dos lucros da socie-
dade em qualquer ano fiscal, reduzidos das impor-
tancias que, relativamente ao mesmo ano fiscal, cai-
bam & provincia de Angola por for¢a do artigo 15.°
deste contrato, para todas as substéncias menciona-
das no artigo 1.°; fica, porém, acordado que os direi-
tos de concesséio relativos a petrdleo bruto produzido
e exportado da provincia de Angola depois de 1 de
Janeiro de 1971 (n#io incluindo os direitos de con-
cessio devidos por vendas ao Governo ao abrigo do
exercicio do seu direito de preferéncia) serfio dedu-
zidos do rendimento bruto anual, e ndio do imposto
de rendimento.

Art. 20.° O nimero unico do artigo 18.° do contrato de
concessio assinado em 19 de Dezembro de 1966 é subs-
tituldo pelos seguintes n.®* 1 a 7:

1. O rendimento bruto anual da Cabinda Gulf Oil
Company serd determinado para efeito de determina-
¢8o do imposto de rendimento sobre lucros resultantes
de operagdes petroliferas nas provincias ultramarinas,
oriado pelo Decreto n.° 41 857, de 11 de Novembro
de 1957, com as alteragdes que lhe tenham sido intro-
duzidas & data da entrada em vigor das disposigles
deste artigo, de acordo com o disposto nos n.”* 8, 4,
5 e 6 deste artigo, as quais serfio igualmente aplicdveis
para os fins das alineas 1), 2) e 8) do parégrafo 4)
do artigo 24.° do regulamento anexo ao citado decreto,
de acordo com as emendas introduzidas.

9. A Cabinda Gulf Oil Company estabelecerd, rela-
tivamente ao petrdlec bruto regularmente produzido
por ela em quantidades comerciais para exportagfo,
um «prego afixado» (posted price).

Prego afixado significa o prego F. O. B. terminal
mar{timo em Cabinda, que for de tempos a tempos
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estabelecido pela Cabinda Gulf Oil Corpany para o
petrdleo bruto produzido e exportado de Cabinda pela
mesma Companhia, com a densidade e qualidade ine-
rentes, o qual serd estabelecido em obediéneia a uma
relagéio justa e razodvel com os preges a‘ixados (pos-
ted prices) nos principais centros internacionais de
comércio de exportagio de petréleo bLruto, e tendo
em devida conta as diferengas na qualidade, seguro,
diferenciais de frete e outros factores relevantes.
O Governo e a Cabinda Gulf Oil Company acordario
nos procedimentos a adoptar para os efeitos acima
mencionados e, periddicamente e quando solicitada,
& Cabinda Gulf Oil Company examinard com o Go-
verno todas as informagdes e elementos com base nos
quais a dita Companhia estabeleceu o seu prego afi-
xado. .

3. Quanto &s vendas feitas pela Cabinda Gulf Oil
Company de petréleo bruto para exportagio da pro-
vincia de Angola, todas essas vendas considerar-se-do
feitas, sem prejuizo do disposto no n.° 5 deste ar-
tigo 18.°, aos pregos afixados deduzidos de quaisquer
descontos que, de tempos a tempos, possam vir a ser
acordados entre a provincia de Angola e a Cabinda
Gulf Oil Company.

4. O prego afixado, em ddlares dos Estados Unidos,
para cada qualidade e densidade de petréleo bruto,
serd convertido no equivalente em escudos, para cada
dia do respectivo perfodo de contabilizagéio, na base
do valor de paridade das duas divisas nesse dia, tal
como o estabelecido como cambio oficial, ao abrigo
das cldusulas do Acordo do Fundo Monetério Inter-
nacional ou, se ndo for estabelecido qualquer valor
de paridade para uma das divisas, ou se for suspenso
o Fundo Monetdrio Internacional, entio com base
em qualquer outra taxa de cAmbio internacionalmente
estabelecida. O equivalente didrio em escudos assim
estabelecido, para cada prego afixado, serd aplicado:

1) Para calcular o imposto de rendimento sobre a
quantidade de petrdleo bruto exportado nesse dia a
que o referido prego afixado seja aplicdvel;

2) Para calcular os direitos de ‘concessdo sobre a
quantidade de petréleo produzido e arrecadado no dia
a que se aplica esse prego afixado.

5. Com respeito a todas as vendas de petréleo bruto
feitas pela Cabinda Gulf Oil Company ao Governo
Portugués, ao abrigo do artigo 14.° deste contrato,
essas vendas entrardo na determinacio do rendimento
bruto anual da Cabinda Gulf Oil Company aos pregos
efectivamente pagos pelo Governo Portugués.

6. Com respeito &4s vendas feitas pela Cabinda Gulf
Oil Company a compradores que lhe nfio estejam
associados, de quaisquer das substéncias referidas no
artigo 1.° deste contrato, exceptuando aquelas que s&o
referidas nos n.* 8 e 5 deste artigo, tais vendas serdio
consideradas como efectuadas ao prego médio prati-
cado no mercado livre concorrente com respeito a
vendas para exportagéio, e, no caso de vendas para
consumo no mercado interno, ao prego corrente do
mercado para vendas por grosso de tais substincias
no mercado interno; ressalvando-se no entanto que,
quanto & vendas feitas a associados da Cabinda Gulf
Oil Company, os pregos de venda ndo poderfio ser
inferiores aos pregos médios ponderados por unidade
(isto é, o pre¢o médio, atendendo ao volume vendido
a cada prego) efectivamente pagos & Cabinda Gulf
Oil Company por todos os compradores nfo associa-

~.dos, nas suas vendas e entregas das ditas substén-
cias durante o ano, em contratos & longo prazo, curto

prazo e vendas a pronto. A este respeito a Cabinda
Gulf Oil Company garante & provincia de Angola que,
para efeito deste artigo e do artigo 15.°, na medida
que for aplicdvel, o preco de tais substéncias serd
igual ao recebido pela Cabinda Gulf Oil Company em
transacgbes livremente negociadas com compradores
independentes e n#o associados, e a Cabinda Gulf Oil
Company garante & provincia de Angola que tais pre-
gos serdo os melhores que poderfio obter-se nesse mo-
mento em concorréneia com outras substdncias simi-
lares oferecidas geralmente, em transacgdes a pronto
(n&o em regime de troca), feito o devido ajustamento
para despesas de transporte e diferencas de qualidade,
quantidade, duragéo de contrato, condicdes de crédito

‘e outras consideragdes financeiras. Serfio concedidas

todas as facilidades e informagdes necessérias a qual-
quer firma idénea de auditores independentes esco-
lhida pela provincia de Angola para a habilitar a
garantir que & Cabinda Gulf Oil Company cumpriu
as suas obrigagbes acima referidas.

7. a) Fica pelo presente scordado que, se depois
de 1 de Janeiro de 1971, qualquer outra companhia
que n#o seja a Cabinda Gulf Oil Company, reali-
zando operagdes petroliferas em Angola (adiante de-
signada por «outra companhia»), estiver a produzir
e exportar petréleo bruto (ou produtos petroliferos
refinados em Angola, a partir do petréleo bruto an-
golano), incluindo petréleo bruto entregue & provin-
cia de Angola em pagamento de direitos de conces-
sio em espécie, e incluindo ainda petréleo bruto
vendido ao Governo Portugués por forca do seu di-
reito de preferéncia de compra (tal petréleo bruto
serd adiante designado «petréleo bruto de preferén-
cia»), para- qualquer destino fora de Angola, em
condigbes que, se aplicadas & Cabinda Gulf Oil Com-
pany, acarretariam para esta a obrigagiio de pagar
4 provincia de Angola, relativamente ao petréleo
bruto exportado para qualquer destino fora da pro-
vincia de Angola, ou no caso de produtos refinados
em Angola, a partir de petréleo bruto angolano e
subsequentemente exportados, o petréleo bruto an-
golano tal como usado na manufactura de tais pro-
dutos («petréleo bruto de base»), incluindo o pe-
tréleo bruto entregue & provincia de Angola em
pagamento- de direitos de concessdo em- espécie,
quando e na medida em que tal petréleo bruto
tenha sido subsequentemente exportado pela pro-
vincia de Angola, e incluindo ainda o petrdleo bruto
de preferéncia exportado para qualquer destino fora
de Angola, uma soma total inferior Aquela que a
Cabinda Gulf Oil Company pagaria ao abrigo dos
termos deste contrato, entdo a Cabinda Gulf Oil
Company terd o direito, se o requerer, de beneficiar
dessas condigdes mais favordveis, mas apenas relati-
vamente a quantidades equivalentes, que lhe serdio
aplicdveis de acordo com as condigdes a seguir in-
dicadas. .

b) Para comparar as condigdes aplicdveis & Ca-
binda Gulf Ol Company e a cads outra companhia,
para determinar se as condigdes aplicdveis a cada
outra companhia séo mais favordveis e para calcular
8 diferencga, se a houver, entre tais condigdes, serfio
considerados os seguintes factores em relagéio a cada
perfodo de tempo a que disserem respeito:

. 1) Quanto a direitos de concessfio, a taxa aplicdvel,
os principios utilizados com o fim de estabelecer o
valor sobre o qual se aplica essa taxa e os principios
utilizados para determinar o valor atribuldo ao pe-
tréleo bruto, entregue como pagamento de direitos
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de concessdo em espdcie & provincia de Angola, se
" tal se verificar;

i) O tratamento dado aos pagamentos de direitos
de concessdio, quer como crédito sobre o imposto de
rendimento a pagar, quer como dedugdo a fazer
sobre o rendimento bruto na determinagio do ren-
dimento tributdvel;

#i) Quanto ao imposto de rendimento, o prego
de venda referido no n.° 8 do artigo 18.°, a taxa
de imposto de rendimento aplicdvel e o método de
cédlculo do rendimento tributével, incluindo as taxas
e métodos de amortizaclo e depreciagiio, bem como
todas as outras dedugdes;

iv) Todas as outras condi¢des financeiras relacio-
nadas com o célculo e pagamento de direitos de
concessdo e imposto de rendimento, incluindo, entre
outras, o estabelecimento dos prazos de pagamento
de direitos de concessfio e imposto de rendimento,

isencdes tributdrias ou outros incentivos tributérios

ou de investimento.

¢) A diferenca por barril de petréleo bruto (ex-
pressa em escudos) resultante da comparagio [como
referida na alinea b) do n.° 7 do artigo 18.°] entre
as condigbes aplicdveis & Cabinda Gulf Oil Company
e as aplicdveis a cada outra companhia serd, sem-
pre que essa diferenca seja em prejufzo da Cabinda
Gulf Oil Company, multiplicada pelo nimero de
barris de petréleo bruto, petréleo bruto de base e
petréleo bruto de preferéncia (incluindo o petrdleo
bruto entregue & provincia de Angola em pagamento
de direitos de concessfo em espécie quando, e na
medida em que, esse petrdleo bruto tenha sido ex-
portado subsequentemente) exportado para qualquer
destino fora de Angola por cada uma das outras
companhias. Para efeitos da presente alinea as quan-
tidades de petréleo bruto de preferéncia vendidas
por outra companhia e pela Cabinda Gulf Oil Com-
pany serio tomadas em consideragdo, a néo ser
que:

i) As condigdes aplicdveis as vendas por tais ou-
tras companhias sejam iguais ou menos favorveis
do que aquelas que se aplicam & Cabinda Gulf Oil
Company; .

i) O Governo Portugués, no exercicio do seu di-
reito de preferéncia em relagio a qualquer ano,
tenha totalmente rateado as suas aquisigdes totais
para exportacio entre todas as companhias produ-
toras de petréleo bruto em Angola, incluindo a Ca-
binda Gulf Oil Company, na proporcio da respectiva
producéo total de petréleo bruto das ditas compa-
nhias, durante o ano em questfio; no entanto, no
caso de rateio parcial pelo Governo Portugués, serfio
tomadas em consideracdo sdmente as quantidades
de petréleo bruto de preferéncia vendidas por cada
outra companhia que excedam as quantidades de
petréleo bruto de preferéncia que teriam sido ven-
didas por cada outra companhia se se tivesse pro-
cedido a um rateio total. :

d) A Cabinda Gulf Oil Company poderé subtrair
a quantia total (expressa em escudos) resultante da
aplicagio das alineas a), b) e c¢) do n.° 7 deste
artigo 18.°, relativamente a qualquer ano, do mon-
tante do seu imposto de rendimento para esse ano.

¢) Em caso algum a Cabinda Gulf Oil Company,
por forca do disposto no n.° 7 deste artigo 18.°,
poderd proceder a pagamentos totais & provincia de
Angola, relativamente a qualquer perfodo posterior
a 1 de Janeiro de 1971, de montante inferior aos
que seris obrigada a fazer ao abrigo dos termos do

contrato de concessio de 19 de Dezembro de 1966,
se fossem aplicados relstivamente a tal perfodo;
deve entender-se, contudo, que as disposigdes do
n.° 3 do artigo 16.° daquele contrato continuaréo a
ser aplicdveis depois da data da entrada em vigor
do n.o 7 deste artigo 18.°

f) Para os efeitos do disposto mo n.° 7 deste ar-
tigo 18.°, a provincia de Angola e a Cabinda Gulf
Oil Company a pedido desta ultima, trocaréo infor-
macdes e discutirio todos os factos pertinentes e
circunstancias aplicdveis, bem como as disposigdes
contidas nas cldusulas ao abrigo das quais cada
outra companhia opera ou venha a operar em An-
gola.

Art. 21.° O seguinte novo artigo 40.° é adicionado ao
contrato de concessfio assinado em 19 de Dezembro
de 1966: ‘

Art. 40.° Para efeitos deste contrato, as operagdes
que a Cabinda Gulf Oil Company efectuar, de acordo
com as disposigdes nele contidas, através de qual-
quer companhia associada (incluindo a venda de
petréleo bruto e produtos petroliferos a essa com-
panhia associada e 'por essa tltima & terceiros),
serdo consideradas, para todos os efeitos, como tendo
sido efectuadas pela Cabinda Gulf Oil Company;
consequentemente, as obrigagdes da Cabinda Gulf
0il Company para com a provincia de Angola ndo
serdo de maneira nenhums afectadas pela execugio
de tais operacdes através de qualquer companhis
associada, beneficiando a companhia associada dos
mesmos direitos da Cabinda Gulf Oil Company em
relacio a tais operagdes. _

Marcello Caetano — Joaquim Moreira da Silva Cunha.
Promulgado em 14 de Dezembro de 1968.
Publique-se.

Presidéncia da Republica, 27 de Dezembro de 1968. —
Awmtrico DeEus RobricUES THOMAZ.

Para ser publicado no Boletim Oficial de An-
gola. — J. da Silva Cunha.

MINISTERIO DA ECONOMIA

I1.* Reparti¢io da Direcgdo-Geral
da Contabilidade Publica

De harmonia. com as disposicdes do artigo 7.° do De-
creto-Lei n.° 25299, de 6 de Maio de 1935, se publica
que S. Ex.* o Secretério de Estado do Comércio, por seu
despacho de 14 do corrente més, autorizou, nos termos do
§ 2.° do artigo 17.° do Decreto n.° 16 670, de 27 de Margo
de 1929, a seguinte transferénecia:

, CAPITULO 12.°
SECRETARIA DE ESTADO DO COMERCIO .
Inspecgio-Geral das Actividades Econémicas

Pagamento de servigos e diversos encargos:
Artigo 249.° «Despesas de comunicagBesy :

N Done 1) «Correios e telégrafos» . . . . . . —

Para o n.° 2) «Telefonesy . . . . . . . . . + 60 000$00

11.* Reparticio da Direcqﬁ(;-Geral da Contabilidade Pu-
plica, 17 de-Dezembro de 1968. — O Chefe da Repartigéo,
Francisco Anténio Godinho Lobo.




